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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 1202/2013
av den 20 november 2013

om indring av rddets férordning (EG) nr 1215/2009 vad giller tullkvoter for vin

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt, sarskilt artikel 207.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skal:

2

Unionen beviljar sedan 2000 obegransat, tullfritt tilltrade
till unionsmarknaden for i stort sett alla produkter med
ursprung i linderna pa vistra Balkan. For narvarande fo-
reskrivs detta system i rddets forordning (EG)
nr 1215/2009 ().

Alla lander pé vistra Balkan utom Kosovo (*) omfattas av
formanshandelsordningar med individuella tullkvoter

(") Europaparlamentets standpunkt av den 22 oktober 2013 (innu ej

offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 15 november 2013.

(3 Rédets forordning (EG) nr 1215/2009 av den 30 november 2009 om

inforande av sirskilda handelstgirder for lander och territorier som
deltar i eller 4r knutna till Europeiska unionens stabiliserings- och asso-
cieringsprocess (EUT L 328, 15.12.2009, s. 1).

(’) Denna beteckning paverkar inte stindpunkter om Kosovos status och

ir i overensstimmelse med FN:s sikerhetsrads resolution 1244 (1999)
och med Internationella domstolens utldtande om Kosovos sjalvstin-
dighetsforklaring.

enligt stabiliserings- och associeringsavtal eller interims-
avtal om handel och handelsrelaterade frigor som slutits
med dessa linder.

Férordning (EG) nr 1215/2009 gor en Gvergripande
tullkvot pd 50 000 hl vin tillginglig for alla férmansta-
gare enligt forst till kvarn-principen nir deras individuella
tullkvoter enligt stabiliserings- och associeringsavtalen
eller interimsavtalen har forbrukats.

Kosovo har visat att man har kapacitet att exportera vin
och behover ett stabilt tilltrdde till unionens marknad for
sin socioekonomiska utveckling. I brist pd en individuell
tullkvot saknar Kosovos vinproducenter den forutsig-
barhet som man behover for sin export.

Det ér limpligt att avsdtta en individuell arlig tullkvot pé&
20 000 hl for export av vin frin Kosovo till unionen,
och att i motsvarande utstrickning minska den Gvergri-
pande drliga tullkvoten f6r vin som ir tillginglig for alla
formanstagare fran 50 000 hl till 30 000 hl.

Tilldelningen av en individuell tullkvot uppnds genom att
den nuvarande overgripande tullkvoten stings och tvad
nya Oppnas med samma volym totalt som den tullkvot
som stangs.
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Det ar dven lampligt att infora en mekanism som undan-
rojer oklarhet angdende rittslaget nir det géller de tullk-
voter som 4r tillgingliga dagen for ikrafttridandet av
denna forordning samt att forhindra att medgivandets
totala volym &verstiger 50 000 hl.

Eftersom medgivandenas totala volym inte 4ndras
paverkar denna forordning inte vinsektorn i unionen. De
sirskilda medgivanden som anges i stabiliserings- och
associeringsavtalen eller interimsavtalen péaverkas inte
heller av denna foérordning.

Denna forordning paverkar inte unionens skyldigheter
inom ramen for Virldshandelsorganisationen (WTO) och
kraver inte ndgot WTO-undantag.

(10)  Forordning (EG) nr 1215/2009 bor dirfor édndras i

enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av forordning (EG) nr 1215/2009

Forordning (EG) nr 1215/2009 ska dndras pé foljande satt:

1.

Artikel 7a.2 och 7a.3 ska ersittas med foljande:

"2.  Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artikel 7 ska ges till kommissionen for en period av fem &r
frin och med den 3 december 2013. Kommissionen ska
utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast
nio ménader fore utgdngen av perioden av fem ar. Deleger-
ingen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas
med perioder av samma lingd, sdvida inte Europaparla-
mentet eller rddet motsitter sig en sddan forlingning senast
tre ménader fore utgdngen av perioden i friga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 7 far
ndr som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett
beslut om aterkallelse innebar att delegeringen av den befo-

genhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unio-
nens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet
datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som
redan har tratt i kraft.”

. Bilaga I ska ersdttas med texten i bilagan till den har férord-

ningen.

Artikel 2

Overgangsbestimmelser

Foljande Gvergdngsbestimmelser ska gilla frdn och med den
3 december 2013 till och med den 31 december 2013:

1. Den mingd av tullkvot 09.1515 som dterstdr den 3 december

2013 ska overforas proportionellt till de nya tullkvoterna
med l6pnummer 09.1530 och 09.1560 pa foljande sitt:

a) Den ursprungliga volymen av tullkvot 09.1530 ska
berdknas enligt f6ljande formel:

0,6 x den aterstiende mingden av tullkvot 09.1515 den
3 december 2013.

b) Den ursprungliga volymen av tullkvot 09.1560 ska
berdknas enligt f6ljande formel:

0,4 x den aterstiende mingden av tullkvot 09.1515 den
3 december 2013.

¢) Bada de ursprungliga kvotvolymerna ska avrundas till en
hel enhet (hektoliter).

. Ansokningar om tullkvoter som dnnu ¢j fordelats for tullkvot

09.1515 ska overforas till tullkvoterna 09.1530 och
09.1560, i enlighet med vinets ursprung.

Artikel 3

Ikrafttridande

Denna forordning trdder i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Strasbourg den 20 november 2013.

P Europaparlamentets vignar Pa radets vagnar
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
Ordférande Ordforande
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BILAGA

"BILAGA 1

TULLKVOTER SOM AVSES I ARTIKEL 3.1

Utan hinder av reglerna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen (KN), ska beskrivningen av varorna endast anses vara
vigledande, eftersom formanssystemet ndr det giller denna bilaga bestims av KN-numrens omfattning. Dir ‘ex KN-
nummer’ anges, ska formédnssystemet bestimmas genom att KN-numret och motsvarande varubeskrivning tillimpas till-
sammans.

Lopnummer

KN-nr

Varubeskrivning

Kvotvolym
per ar (1)

Formaénstagare

Tullsats

09.1571

0301 91 10
0301 91 90
0302 11 10
0302 11 20
0302 11 80
0303 14 10
0303 14 20
0303 14 90
0304 42 10
0304 42 50
0304 42 90
ex 0304 52 00
0304 82 10
0304 82 50
0304 82 90
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 39 90
0305 43 00
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Oring (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncor-
hynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncor-
hynchus gilae, Oncorhynchus apache och Oncor-
hynchus chrysogaster): levande; farsk eller kyld;
fryst; torkad, saltad eller i saltlake, roke; filéer
och annat fiskkott; mjol och pelletar, limpliga
som livsmedel

15 ton

Kosovos tullomrade

0%

09.1573

0301 93 00

0302 73 00

0303 25 00
ex 0304 39 00
ex 0304 51 00
ex 0304 69 00
ex 0304 93 90
ex 0305 10 00
ex 0305 31 00
ex 0305 44 90
ex 0305 59 80
ex 0305 64 00

Karp (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Ctenopha-
ryngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirr-
hinus spp., Mylopharyngodon piceus) levande; firsk
eller kyld; fryst; torkad, saltad eller i saltlake,
rokt; filéer och annat fiskkott; mjol och pelletar,
lampliga som livsmedel

20 ton

Kosovos tullomride

0%

09.1575

ex 0301 99 85
0302 85 10
0303 89 50

ex 0304 49 90

ex 0304 59 90

ex 0304 89 90

ex 0304 99 99

ex 0305 10 00

ex 0305 39 90

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

Havsruda (Dentex dentex och Pagellus spp.):
levande; farsk eller kyld; fryst; torkad, saltad eller
i saltlake, rokt; filéer och annat fiskkott; mjol
och pelletar, limpliga som livsmedel

45 ton

Kosovos tullomride

0%




30.11.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 321/5

Kvotvolym

s Forménstagare Tullsats
per ar (')

Lopnummer KN-nr Varubeskrivning

09.1577 ex 0301 99 85 | Havsabborre (Dicentrarchus labrax): levande; firsk 30 ton Kosovos tullomrade 0%
0302 84 10 eller kyld; fryst; torkad; saltad eller i saltlake,
0303 84 10 rokt; filéer och annat fiskkott; mjol och pelletar,

lampliga som livsmedel

ex 0304 49 90

ex 0304 59 90
ex 0304 89 90
ex 0304 99 99
ex 0305 10 00
ex 0305 39 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

09.1530 ex 2204 21 93 | Vin av firska druvor med en faktisk alkoholhalt | 30 000 hl | Albanien (?) Bosnien och Tullbefrielse
ex 2204 21 94 | av hogst 15 volymprocent, annat 4n mousse- Hercegovina (%), f.d.

rande vin jugoslaviska republiken
ex 2204 21 95 Makedonien (), Montenegro (%),
ex 2204 21 96 Serbien (6), Kosovos
ex 2204 21 97 tullomrade (%)

ex 2204 21 98
ex 2204 29 93
ex 2204 29 94
ex 2204 29 95
ex 2204 29 96
ex 2204 29 97
ex 2204 29 98

09.1560 ex 2204 21 93 | Vin av firska druvor med en faktisk alkoholhalt | 20 000 hl | Kosovos tullomride Tullbefrielse”
ex 2204 21 94 | av hogst 15 volymprocent, annat 4n mousse-
ex 2204 21 95 | randevin

ex 2204 21 96
ex 2204 21 97
ex 2204 21 98
ex 2204 29 93
ex 2204 29 94
ex 2204 29 95
ex 2204 29 96
ex 2204 29 97
ex 2204 29 98

En 6vergripande volym per tullkvot for import med ursprung i forménslinderna.

Vin med ursprung i Albanien ska enbart kunna omfattas av denna 6vergripande tullkvot om den individuella tullkvot som faststélls i protokollet om vin fér Albanien har
forbrukats. Denna individuella tullkvot 6ppnas under 16pnummer 09.1512 och 09.1513.

Vin med ursprung i Bosnien och Hercegovina ska enbart kunna omfattas av denna overgripande tullkvot om bédda de individuella tullkvoter som faststills i protokollet
om vin for Bosnien och Hercegovina har forbrukats. Dessa individuella tullkvoter 6ppnas under lopnummer 09.1528 och 09.1529.

Vin med ursprung i f.d. jugoslaviska republiken Makedonien ska enbart kunna omfattas av denna 6vergripande tullkvot om béda de individuella tullkvoter som faststills i
tilliggsprotokollet om vin for f.d. jugoslaviska republiken Makedonien har forbrukats. Dessa individuella tullkvoter 6ppnas under 16pnummer 09.1558 och 09.1559.

Vin med ursprung i Montenegro ska enbart kunna omfattas av denna overgripande tullkvot om de individuella tullkvoter som faststills i protokollet om vin fér Monte-
negro har forbrukats. Den individuella tullkvoten 6ppnas under 16pnummer 09.1514.

Vin med ursprung i Serbien ska enbart kunna omfattas av denna 6vergripande tullkvot om bdda de individuella tullkvoter som faststills i protokollet om vin for Serbien
har forbrukats. Dessa individuella tullkvoter 6ppnas under 16pnummer 09.1526 och 09.1527.

Vin med ursprung i Kosovos tullomrdde ska enbart kunna omfattas av denna évergripande tullkvot om den tullkvot som foreskrivs i denna forordning har forbrukats.
Den individuella tullkvoten 6ppnas under l6pnummer 09.1560.




